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Chrzescijanie na calym §wiecie §wietuja uroczyscie Boze Narodzenie i wiele dobrze
nam znanych szczegdotow dotyczacych narodzin Jezusa pochodzi wiasnie z Ewangelii
Lukasza: pieluszki, z16b, pasterze trzymajacy straz nad trzoda, aniotowie $piewajacy
,Chwala Bogu na wysokosciach”.

Znaczace jest umiejscowienie historyczne tego wydarzenia w okresie panowania
cesarza Augusta, gdyz tym samym dochodzi posrednio do por6wnaniacesarzai Jezusa,
ktorego aniol nazywa Zbawicielem, Mesjaszem i Panem.

Przedstawiwszy histori¢ narodzin Jezusa, Lukasz zamyka Ewangelie dziecinstwa
opisem dwoch wydarzen umiejscawiajacych Jezusa w $wiatyni w Jerozolimie, czyli
tam, gdzie rozpoczat swojg opowies¢

Narodzenie Jezusa (Lk 2, 1-20)

ST: Rdz35,17-19.21;Wj 13,2;1 Sm 16,1-13;1z 1,3; 7,14, 9,1-6;40,9; 52,7; Mi 4,8;
51-4
NT: Mt 1,21; 2,1.4-6; £k 1,27.32; 19,38; Dz 2,36; 5,37; Hbr 1,6

KKK: narodzenie Jezusa, 423, 515, 525; aniolowie, 333; pasterze, 486, 563, 724—
725; Mesjasz, 437; Pan, 448; rozwazanie w Sercu, 94

Lekcjonarz:Lk 2,1-14: Narodzenie Panskie, Msza w nocy; Lk 2,15-20: Narodzenie
Panskie, Msza o $wicie; £k 2,16-21: uroczystosé Swictej Bozej Rodzicielki Maryi

[2,1] W owym czasie wyszlo rozporzadzenie cezara Augusta, Zeby
przeprowadzic¢ spis ludnosci w calym Swiecie.

Podobnie jak w innych wypadkach (1,5; 3,1-2), Lukasz umieszcza opisywane
wydarzenia w konteks$cie historycznym (w. 1-2).

Od dawna trwa dyskusja, jak rozumie¢ ten krotki opis w odniesieniu do innych
dostepnych nam Zrodet historycznych, niemniej ostatnie badania pomogly wyjasni¢
wiele kwestii.



Odwotanie do cezara Augusta wprowadza nas w niepewna sytuacje polityczna,
ktorej poczatki siegaja roku 63 p.n.e., gdy rzymski general Pompejusz najechal
Jerozolime, a imperium rzymskie przejeto kontrolg nad Palestyna.

Rzym oznaczat z jednej strony zagrozenie: Jezus zostanie skazany na $mier¢ przez
rzymskiego prefekta Judei Poncjusza Pitata. Z drugiej strony umozliwiat
rozprzestrzenianie si¢ chrzescijanstwa.

Lukasz konczy Dzieje Apostolskie opisem Pawta, ktory w stolicy imperium glosi
,bez przeszkod” Ewangeli¢ (Dz 28,31).

Tak czy owak, to nie rzymska potega i wladza mialy decydowac o przebiegu
wydarzen, lecz Bog realizujacy swoj plan. Jak juz widzielisSmy, cz¢$cig tego planu byto
zasadnicze odwrocenie porzadku miedzy ,,wladcami” a ,,pokornymi” (Lk 1,52).

TLO BIBLIJNE: Cezar August (Oktawian August)

Po zabdjstwie Juliusza Cezara (44 r. p.n.e.) do wltadzy dochodzi wnuk jego siostry,
adoptowany przez niego jako syn, Oktawian August. W 31 roku p.n.e. Oktawian
umocnil swg pozycje, pokonujac w bitwie pod Akcjum Marka Antoniusza,a w 27 roku
p.n.e. rzymski senat przyznal mu tytut ,,Augustus” (,,godny uwielbienia”).

Jego panowanie az do $mierci w 14 roku n.e. zaowocowato dlugim okresem
wzglednego pokoju, ktory zapisat si¢ w historii jako Pax Romana. Gdy w 42 roku p.n.e.
rzymski senat deifikowal Juliusza Cezara, Oktawian August zaczat okresla¢ siebie jako
,syna boga” (divi filius). W inkrypcji ze Swiatyni w Priene (dzisiejsza zachodnia
Turcja) z9 roku p.n.e. o0 Oktawianie moéwi si¢ jako o ,bogu” i,zbawcy”, ktory
»zaprowadzit pokdj” i ktéorego narodziny przyniosty ,,dobra nowing” (rzeczownik
euangelion).

W tym momencie dochodzi do bgdacego dzietem Boga odwrdcenia porzadku.
Prawdziwa ,,dobra nowina” (Lk 2,10, czasownik euangelidzd) sa narodziny
niemowlecia w malej wiosce w niewiele znaczacej prowincji imperium.

Jezus to prawdziwy ,,Syn Bozy” (1,35) i, Zbawiciel” (2,11), ktorego narodziny
zapoczatkowuja czas Bozego ,,pokoju” (2,14).

| dlatego $w. Ambrozy trafnie zauwaza,odwotlujac si¢ do Psalmu 24, ze Swiat nie jest
,wlasnoscig Augusta, lecz »Pana jest ziemia«1.

1 Sw. Ambrozy, Wyktad Ewangelii wedtug $w. tukasza, II, 37




Rozporzadzenie cezara Augusta, aby przeprowadzic spis ludnosci, dotyczy
najprawdopodobniej spisu sporzadzonego w celach podatkowych?.

Stowa W calym Swiecie oznaczajg imperium rzymskie; w prowincjach imperium
I na jego obszarach organizowano na przestrzeni lat rézne lokalne spisy.

Na terenie Izraela podatki pobieral Herod, finansujac z nich miedzy innymi swoje
przedsiewzigcia budowlane i jako klient Rzymu przesytajac najpewniej cz¢$¢ zebranej
sumy cesarzowi.

Wydaje sie, ze pod koniec rzadow Heroda miat miejsce taki wlasnie spis, gdyz Jozef
Flawiusz, opisujac podzial kraju po jego $Smierci, przedstawia informacje podatkowe
dotyczace kazdej czesci jego krolestwa?d,

[2,2] Pierwszy ten spis odbyl sie¢ wowczas, gdy wielkorzadca Syrii byl
Kwiryniusz.

W wigkszoscittumaczen czytamy,ze spis odbyl sie wowczas, gdy wielkorzadca
Syrii byl Kwiryniusz.

Jozef Flawiusz takze wspomina spis przeprowadzony w Judei dla celow
podatkowych przez nowo powotanego legata Syrii Publiusza Sulpicjusza Kwiryniusza,
ktory jednak miat miejsce pozniej, w szostym lub siodmym roku n.e., gdy Rzymianie
pozbawili wtadzy syna Heroda, Archelaosa®.

Ten pamigtny spis znany jest takze Lukaszowi, gdyz w Dziejach Apostolskich
wspomina on bunt,do ktorego doszto w jego nastgpstwie,naktorego czele stangtJudasz
Galilejczyk (Dz 5,37).

Wydaje si¢ zatem, ze pojawiajace si¢ w tym miejscu odwotanie do Kwiryniusza ma
odr6znic spis z czasow narodzin Jezusa od bardziej znanego spisu, ktory miat. miejsce
pOznie;j.

Trudno jednak wyjasni¢ rolg Kwiryniusza w tym wcze$niejszym spisie. Niektorzy
badacze twierdza, ze Kwiryniusz byt legatem Syrii dwukrotnie lub ze wczesniej petnit
jakie$ funkcje administracyjne w tej prowincji.

Lepszym rozwigzaniem problemu jest zastanowienie si¢ nad tlumaczeniem tego
wersetu.

2 Niektérzy badacze sugerujg, ze poza spisem dla celéw podatkowych mogto chodzié¢ takze o rejestracje
ludnosci w zwigzku z przysiegq wiernosci, ktérg mieli sktada¢ Oktawianowi Augustowi mieszkaricy imperium, po
tym, jak przyznano mu tytut Ojca Ojczyzny (Pater Patriae)

3 )6zef Flawiusz, Wojna zydowska

4 )J6zef Flawiusz, Dawne dzieje Izraela



Greckie slowo proté przelozone tutaj jako PIErwszy moze oznaczaé takze
,,przed(tem)”lub,,wczes$niej” (zob. np. J 15,30; Dz 1,15), a zatem mozna przettumaczy¢
go nastepujaco: ,,Spis si¢ odbyl, zanim Kwiryniusz byl zarzadca Syrii”.

Takie ttumaczenie zaproponowat juz na poczatku XX wieku w swoim komentarzu
do Lukasza wybitny francuski biblista, Marie-Joseph Lagrange OP; pojawia si¢ ono
obecnie jako opcjonalna lekcja w kilku ttumaczeniach Biblii i jest dobrze uzasadnione
przez roznych badaczy.

To oznaczatoby, ze Lukasz wyja$nia nam, iz spis z roku narodzin Chrystusa nie byt
tozsamy z lepiej znanym spisem za Kwiryniusza, ktéry doprowadzit do zamieszek
w Jerozolimie i miat miejsce przed §miercig Heroda, rodzina Jezusa zas,,bez sprzeciwu
podporzadkowala si¢” nakazowi.

[2,3-5] Podazali wiec wszyscy, aby sie daé zapisaé, kazdy do swego
miasta. Udal si¢ takze Joézef z Galilei, z miasta Nazaret, do Judei, do miasta
Dawidowego zwanego Betlejem, poniewazpochodzilz domu i rodu Dawida,
zeby sie dac zapisac¢ z poslubiong sobie Maryja, ktora byla brzemienna.

Kazda z podlegajacych spisowi 0s6b udawata sie¢ do swego miasta by¢é moze po to,
by zgtosi¢ wtadzom posiadang przez siebie wltasnos$¢; dowody historyczne potwierdzaja
tego rodzaju praktyke nawet w przypadku kobiet.

Mozliwe takze, ze spis zostat przeprowadzony zgodnie ze zwyczajem zydowskim, co
zaktadato powr6tdo miasta urodzenia (zob. Ezd 2). Poniewaz J6zef pochodzit z domu
I rodu Dawida (zob.tk 1,27), udaje si¢ z miasta Nazaret znajdujgcego sie
w Galilei do Betlejem w Judei, okoto dziesie¢ kilometrow na poludnie od
Jerozolimy.

Lukasz pokazuje zatem, ze Bog przez dziatania cezara Augusta speinia proroctwo
Micheasza: ,,A ty, Betlejem Efrata, najmniejsze jesteS wSrod plemion judzkich!
Z ciebie wyjdzie dla mnie Ten, ktory bedzie wladal w Izraelu, a pochodzenie Jego
od poczatku, od dni wiecznosci” (Mi 5,1; zob. Mt 2,4-6).

Chociaz Lukaszowy opis narodzenia Jezusa rdzni si¢ od opisu Mateusza, obaj sa

zgodni, ze Jezus urodzit si¢ w Betlejem.

Takze $§w. Justyn Meczennik,urodzony w Neapolis (dzisiejsze Nablus) w Palestynie,
piszac okoto 150 roku n.e., wspomina lokalng tradycj¢ nieobecng w ewangeliach

i mOwiacg o tym, ze Jezus urodzit sie¢ w grocie w Betlejem®.

5 Wszystkie najwazniejsze wspoiczesne polskie przektady Biblii ttumaczg proton w Dz 1,1 jako ,pierwsza
[ksiega]”, a nie ,wczesniej” — przyp. ttum.
6 Sw. Justyn Meczennik, Dialog z Zydem Tryfonem, 78,5



Swiety Hieronim wyjasnia, ze Rzymianie pomogli mimowolnie zachowaé te
tradycje, gdyz po sttumieniu powstania Bar Kochby za panowania cesarza Hadriana
w 135 roku n.e. zwycigzcy wzniesli poganskie $wigtynie w miejscach kultu
zydowskiego i chrze$cijanskiego, takich jak wzgorze Swigtynne i Golgota, natomiast
w otoczeniu groty w Betlejem posadzili gaj poswiecony Adonisowi-Tammuzowi.

Gdy w IV wieku cesarz Konstantyn przyjat chrzescijanstwo, poganskie miejsce kultu
zréwnano z ziemig, a nad kompleksem grot zbudowano bazylike Narodzenia Panskiego.

Betlejem to miasto Dawidowe, gdyz Samuel namascit w nim na kréla miodego
Dawida, jednego z synow Jessego z Betlejem (1 Sm 16,1-13). Ten zwigzek wzmacnia
tozsamos¢ Jezusa jako syna Dawida (Lk 1,32.69).

Nie zapominajmy jednak, ze w Starym Testamencie ,,miastem Dawidowym” jest
takze Jerozolima (zob.2 Sm 5,7.9; 2 Krl 2,10). Jezus zostaje zatem powigzany
Z niepozornymi poczatkami zycia Dawida w Betlejem, a nie z jego potega militarng
w Jerozolimie. W ten sposéb ponownie dochodzi do gltosu wielkie Boze odwrocenie
porzadku.

Maryja jest brzemienna, aczkolwiek podobnie jak wczesniej (Ek 1,27), Lukasz

pisze, ze jest poslubiona Jozefowi’. To slowo podkresla dziewicze poczecie
Jezusa (zob. Mt 1,24-25).

[2,6-7] Kiedy tam przebywali, nadszedl dla Maryi czas
rozwigzania. Powila swego pierworodnego Syna, owinela Go w pieluszkKi
| polozyla w zZlobie, gdyz nie bylo dla nich miejsca w gospodzie.

Stowa kiedy tam przebywali wskazuja,ze J6zefi Maryja znalezli sie juz wcze$niej
w Betlejem. Lukasz nie mowi nam, kiedy w ciggu szes$ciu ostatnich miesiecy cigzy
Maryi odbyta si¢ wspomniana we wczesniejszym wersecie podroz.

Poniewaz Jozef pochodzi z rodu Dawida, mozliwe, ze zatrzymali si¢ w Betlejem
u jego dalszych krewnych.

Wyrazenie nadszedl czas (dostownie: ,,dni sie wypelnily”) ijemu podobne
powtarzaja si¢ bardzo czesto w dwoch pierwszych rozdziatach Lukaszowej Ewangelii
(1,23.57; 2,21-22). Wskazujg na konkretne wydarzenia i na to, jak Bog realizuje przez
nie swoj plan.

7 Czyli, jak czytamy w komentarzu do 1,26-27, zareczona z nim — przyp. thum.



ZYWA TRADYCJA: Narodzenie Jezusa

Wedlug ojcow Kosciota: Ireneusza z Lyonu, Klemensa Aleksandryjskiego,
Tertuliana, Orygenesa, Euzebiusza z Cezarei i Epifaniusza, Jezus urodzit si¢
w czterdziestym pierwszym lub czterdziestym drugim roku panowania Oktawiana
Augusta, to znaczy w trzecim lub drugim roku p.n.e.76 Tego pogladu nie da si¢
dopasowa¢ do wspotczesnej zgodnej opinii badaczy, mowiacej, ze Herod Wielki zmart
W 4 roku p.n.e., Jezus za$ narodzit si¢ krotko przed $miercig tego wtadcy. Ostatnio
jednak niektorzy historycy przesuwaja datg Smierci Heroda na pierwszy rok p.n.e lub
pierwszy rok n.e. (zob.Tio biblijne ,,Dwoch Herodow: Herod Wielki i Herod
Antypas”). Stanowisko patrystyczne pozostaje takze w zgodzie z twierdzeniem
Yukasza, ze w pigtnastym roku panowania cesarza Tyberiusza (3,1) Jezus ma okoto
trzydziestu lat (3,23). Ma ono takze swoje odzwierciedlenie w $piewie wykonywanym
czasami przed pasterka z tekstem pochodzacym z Martyrologium rzymskiego:

,» W czterdziestym drugim roku panowania Oktawiana Augusta, gdy na catym Swiecie
pokdj zapanowat, (...) Jezus Chrystus narodzit si¢ jako cztowiek w Betlejem Judzkim
Z Maryi Panny. Swiecimy narodzenie Pana naszego, Jezusa Chrystusa wedhug ciata”

Maryja rodzi swego pierworodnego Syna, tego samego, ktoremu cze$é¢ oddaja
aniotowie (zob. Hbr 1,6).

Termin ,,pierworodny” wyraza prawo dziedziczenia, tak jak w przypadku Ezawa,
ktory rozpacza z powodu utraty tego prawa itym samym utraty blogostawienstwa
przynaleznego pierworodnemu synowi (Rdz 27,36; zob. Pwt 21,15-17).

Pierworodny syn miat w Izraelu uswiecony status (Wj 13,2; Lb 3,13), co oznacza, ze
termin ten przygotowuje nas do ofiarowania Jezusa w $wiatyni (Lk 2,23). Nie wynika
Z niego w zaden sposob, ze Maryja urodzita po Nim inne dzieci.

Maryja owinela Jezusa W pieluszki, ktore zapewnialy niemowletom ciepto
I ograniczaty ruchy ndzek, pomagajac im zasnac i spac.

Ten szczego6t takze pokazuje pokorny poczatek Jezusa jako syna Dawida, gdyz
w Ksigdze Madrosci znajdujemy podobny opis dotyczacy syna Dawida, Salomona:
,,Owinieto mnie w pieluszki i pielegnowano troskliwie” (Mdr 7,4 BP).

Maryja polozyla Go w zlobie, co moze by¢ aluzjg do proroka Izajasza: ,,Waél
rozpoznaje swego pana i osiol zkéb swego wlasciciela; Izrael na niczym si¢ nie zna,
lud moj niczego nie rozumie” (Iz 1,3).

Te dwa szczegotly: pieluszkii ztob, bedg znakami rozpoznawcezymilJezusa,o ktorych
powie pasterzom aniot (Lk 2,12,16).




Mozna w nich takze widzie¢ zapowiedz Jego $§mierci, gdy Jozefz Arymatei zdejmie
z krzyza ciato Jezusa, owinie je w ptotno i ztozy w grobie wykutym w skale (Lk 23,53).

Jezus rodzi si¢ w miejscu, gdzie trzyma si¢ zwierzeta, gdyz nie bylo dla nich
miejsca w gospodzie.

Grecki termin katalyma ttumaczony tradycyjnie jako ,,gospoda” moze rzeczywiscie
oznacza¢ miejsce, w ktorym zatrzymujg si¢ podrozni (W] 4,24 LXX), jednak u Lukasza
stowo to pojawia si¢ pozniej jeszcze raz i oznacza wowczas ,,pokoj goscinny”
(Lk 22,11 BPo; zob. tez Mk 14,14), w ktorym Jezus spozywa ostatnig wieczerze.

Na oznaczenie ,,gospody” w przypowiesci o mitosiernym Samarytaninie Lukasz
uzywa innego stowa — pandocheion (10,34).

Innymi stowy, Jozef i Maryja mogli przebywa¢ w Betlejem w domu krewnych
Jozefa, ale poniewaz ,pokéj gosScinny” byt =zajety, Maryja rodzi Jezusa
w pomieszczeniu, w ktérym na noc trzymano zwierzeta, znajdujacym si¢ w obrebie
czesci mieszkalnej lub polaczonym z nig (zob. Lk 13,15)77.

Istnieja dowody na to, ze groty pod bazylikg Narodzenia Panskiego w Betlejem
wykorzystywano w pierwszym stuleciu jako obory i cz¢sto dobudowywano do nich
domy.

Wszystkie te szczegdly w opisie narodzin Jezusa majg pokazac, ze Syn Bozy, gdy
przyjat ludzka nature, ,,ogoltocil samego siebie” (Flp 2,7).

[2, 8] W tej samej okolicy przebywali w polu pasterze i trzymali straz
nocng nad swoj3a trzoda.

O narodzinach Jezusa dowiadujg si¢ pasterze (2,8-14)— osoby o niskim statusie
spolecznym, jednak w Pismie Swietym, gdzie nawet Pan jest ,,Pasterzem” (Ps 23,1),
przedstawiane pozytywnie.

Poniewaz wszystko dzieje si¢ niedaleko Jerozolimy, sugeruje to, ze zwierzeta
z trzody wypasanej W tej samej okolicy przeznaczone byly na ofiar¢ $wigtynng.

Przyjdzie dzien,w ktérym takze Jezusabeda prowadzi¢jak,,owce na rzez” (Dz 8,32;
cytat z Iz 53,7). Obecnos$¢ pasterzy w Betlejem po raz kolejny przypomina nam
0 Dawidzie, ktory rowniez byt pasterzem (1 Sm 16,11), oraz o Bozej obietnicy nowego
pasterza dla Izraela podobnego do Dawida (Ez 34,23).

Tym pasterzem bedzie Jezus, syn Dawida, ktory idzie na poszukiwanie zagubionej
owcy (zob. £tk 15,4-7;19,10).

Pasterze trzymali straz nocng nad swoja trzoda. Byli jak ci, ,ktorzy sa
w ciemnos$ci” (Lk 1,79 BL; zob. 12 9,1).



Miato im jednak ,,zajasnie¢” (Lk 1,79) §wiatto Pana, obwieszczajac im, ze ,,Dziecie
nam si¢ narodzilo, Syn zostal nam dany” (Iz 9,5).

[2,9] Wtem stangl przy nich aniol Panski i chwala Panska zewszad ich
oswiecila, tak ze bardzo si¢ przestraszyli.

Juz po raz trzeci (zob. Lk 1,11.26) pojawia si¢ aniol Panski, ale teraz razem z nim
objawia si¢ chwala Panska, ktora zewszad oSwiecila pasterzy.

W Starym Testamencie ,,chwala Pana” jest zawsze manifestacja Jego obecnosci —
na przyklad w postaci ognia lub obtoku (Wj 24,16-17)— zwlaszcza w Namiocie
Spotkania i p6zniej w $wiatyni (Wj 40,34— 35; 1 Krl 8,10-11).

W tej perykopie chwata Pana nie pojawia si¢ w $wiatyni lecz na pastwisku, dlatego
ze w poblizu narodzit si¢ Jezus. W rezultacie pasterze bardzo si¢ przestraszyli — co
jest typowa reakcja ludzi, gdy nawiedza ich postaniec z nieba (Lk 1,12).

[2,10] I rzekl do nich aniol: ,,Nie bojcie si¢! Oto zwiastuje wam rados¢
wielka, ktora bedzie udzialem calego narodu:

Kolejny werset przekazuje namorg¢dzie aniotarozpoczynajace si¢ od dobrze znanych
stow otuchy: Nie bojcie sie! (zob. Lk 1,13.30), po czym aniot mowi: ,,zwiastuje
(euangelidzo, tak jak w 1,19) wam rados$¢ wielka”.

To zwiastowanie wielkiej radosci— czyli gloszenie Dobrej Nowiny — stanie si¢

najwazniejszym elementem publicznej dziatalnos$ci Jezusa®, a zarazem wypetnieniem
proroctwa lzajasza (lz 40,9; 52,7; 61,1 LXX).

Tu takze widzimy kontrast miedzy orgdziem aniota a rzymskimi proklamacjami
radosnych wiesci bedgcymi formg hotdu dla cesarza lub komunikujgcymi zwycigstwo
legionéw Rzymu. Rado$¢, ktora komunikuje aniot, bedzie udzialem calego narodu:
narodu lzraela i wszystkich narodow (Lk 2,31-32).

[2,11] dzi$ bowiem w mieScie Dawida narodzil si¢ wam Zbawiciel, ktorym
jest Mesjasz, Pan.
Wiadomosé o narodzinach Jezusa dotyczy wydarzenia, ktore dokonuje si¢ dzis.

Istotnie, Lukasz czesto przypomina swoim czytelnikom, ze zbawienie, ktorego
udziela Bog, dostepne jest ,,dzisiaj” (4,21; 5,26; 19,5.9; 23 ,43).

Rownoczesdnie aniot wymienia trzy tytuty Jezusa.

8tk 4,18.43; 7,22; 8,1; 20,1.



4 Po pierwsze Jezus (a nie Cezar August) to prawdziwy Zbawiciel. Samo imig
,,JEZUS” oznacza ,,JHWH zbawia” (zob. Mt 1,21), a Jego misja jest wlasnie
przynies¢ zbawienie (Lk 1,69.71;2,30; 19,9-10).

4+ Po drugie, Jezus, ktory przychodzi na $wiat W mieScie Dawida, to dtugo
oczekiwany Mesjasz (po grecku christos)? z rodu Dawida (zob. 1,32-33).

#+ Po trzecie, jak powiedziala to juz Elzbieta (1,43), Jezus to Pan.

Zastosowanie tytutow ,,Zbawiciel” oraz ,,Pan” w odniesieniu do Jezusa— tych
samych, ktore wczedniej zostaty uzyte w odniesieniu do Boga (1,46—47) — wskazuje
czytelnikom Lukasza na boskos$¢ Jezusa, ,,Syna Bozego” (1,35)

[2,12] A to bedzie znakiem dla was: znajdziecie Niemowle owiniete
w pieluszki i lezace w zlobie”.

Jeszcze nim pasterze zdaza zadac¢ pytania (tak jak to zrobili Zachariasz i Maryja), juz
dowiadujg sie, co bedzie znakiem, i bedzie to znak unizenia jeszcze wigkszego niz ich
wlasny niski status: niemowle owiniete w pieluszki i lezace w zlobie.

[2,13-14] I nagle przylaczylo si¢ do aniola mnéstwo zastepow niebieskich,
ktore wielbily Boga slowami: ,,Chwala Bogu na wysokosciach, a na ziemi
pokdj ludziom, w ktorych sobie upodobal”.

Inaczej niz w dwoch poprzednich wypadkach, tym razem przylaczylo sie do
aniola mnostwo zastepow niebieskich, cata armia istot anielskich stojgcych po
prawicy i po lewicy Pana i oddajacych Mu czesé (1 Krl 22,19; Ne 9,6).

Zastepy anielskie wielbily Boga slowami trzeciego Lukaszowego kantyku, czyli
Gloria. Ten krotki kantyk sktada si¢ z dwoch paralelnych zwrotow: Chwala Bogu
W niebie, a na ziemi pokéj.

Zachariasz juz wcze$niej w kantyku Benedictus prorokowat o darze ,,pokoju”
(Lk 1,79). Teraz zostaje on dany ludziomnie za sprawg cesarza i jego Pax Romana, lecz

za sprawa Jezusa. Pok6j ten dany jest ludziom, w ktorych sobie upodobat, lub ludziom
,,dobrej woli” — to znaczy ludziom, ktérym Bog okazat swojg dobrg wole1°.

9 BT, podobnie jak wiele innych wspdtczesnych ttumaczen, oddaje greckie stowo christos poprzez kalke z jezyka
hebrajskiego ,,Mesjasz”, poniewaz chodzitu wtasnie o te funkcje; zob. 2,26; 3,15; 4,41; 9,20 itd. Z drugiej strony,
kiedy w ttumaczeniu Ewangelii brak stowa ,Chrystus”, polski czytelnik moze mie¢ trudnos¢ poja¢, skad pochodzi
wyrazenie ,Jezus Chrystus” — przyp. red. nauk.

10 W niektérych péiniejszych rekopisach pojawia sie drobna rdznica w koricdwce tego wersetu owocujgca
ttumaczeniem znanym z niektérych angielskich koled: ,Na ziemi pokdj, dobra wola wobec ludzi”.



[2,15-20] Gdy aniolowie odeszli od nich do nieba, pasterze méwili miedzy
soba: ,,P0jdzmy do Betlejem i zobaczmy, co si¢ tam zdarzylo i 0 czym nam
Pan oznajmil”. Udalisi¢ tez pospieszniei znalezli Maryje, Jo0zefa orazlezace
w zlobie Niemowle. Gdy Je ujrzeli, opowiedzieli, co im zostalo objawione
0 tym Dzieci¢gciu. A wszyscy, ktorzy to slyszeli, zdumieli si¢ tym, co im
pasterze opowiedzieli. Lecz Maryja zachowywala wszystkie te sprawy
| rozwazala je w swoim sercu. A pasterze wrocili, wielbigc i wyslawiajac
Boga za wszystko, co slyszeli iwidzieli, jak im to zostalo przedtem
powiedziane.

Trzecia cze$¢ perykopy opisuje przybycie pasterzy. Udaja si¢ pospiesznie do
miejsca narodzin Jezusa, podobnie jak Maryja udata si¢ pospiesznie do Elzbiety, kiedy
otrzymata znak od Gabriela (1,39).

Bo rzeczywiscie, ludzie odpowiadajg poSpiechemi podekscytowaniem nato boskie
spotkanie, podobnie jak zrobi to Zacheusz, kiedy spotka Jezusa (19,5-6).

Gdy pasterze przybywaja na miejsce, znajduja Maryje iJozefa, a takze znak,
ktorego szukali— lezace w zlobie Niemowle. Podobnie jak ludzie zdumiewali si¢
Z powodu wydarzen towarzyszacych narodzinom Jana (1,63), takze i teraz WSZYyscy,
ktorzy styszeli, co opowiadali im pasterze, zdumieli si¢ ta nowina.

Maryja tymczasem zachowywala wszystkie te sprawy —to znaczy wydarzenia
i stowa (1,38.65; 2,15.17) opowiedziane do tej pory w Ewangelii — | rozwazala je
W SWoim sercu.

Lukasz powtorzy zasadniczo te same stowa pod koniec tego rozdziatu (2,51). Te

wersety podpowiadajg nam, ze ostatecznie zrdédtem informacji dla tukasza,
dotyczacych opisywanych przezniegow tej perykopie wydarzen,jest wlasnie Maryjall.

Wydarzenia nocy Bozego narodzenia zamykaja pasterze, ktorzy czynig to samo, co
wcezesniej aniotowie (w. 13-14) — wracaja, wielbiac i wyslawiajac Boga.

11 Mozliwo$é tego, ze [zrédtem informacji tukasza] jest Maryja jako naoczny swiadek opisywanych wydarzen,
nadal pozostaje otwarta. tukasz mégt uzyskac informacje dotyczace dziecinstwa Jezusa z przekazéw rodzinnych,
ktére zachowaty sie we wczesnej wspolnocie judeochrzescijanskiej w Jerozolimie” — A. Garcia Serrano



Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (Lk 2,1-20)

» Narodzenie Jezusa a Eucharystia

Celebrujemy kazdego roku tajemnice¢ narodzenia Jezusa podczas $wigt Bozego
Narodzenia, lecz w pewnym sensie celebrujemy ja takze podczas kazdej mszy $wiete;j.

Swiety Grzegorz Wielki to pierwszy sposrod wielu §wigtych, ktorzy zwracaja uwage
na to, ze skoro ,,Betlejem” to po hebrajsku ,,dom chleba”, jest to jak najbardziej
odpowiednie miejsce dlanarodzin Jezusa, ktory staje si¢ dlanasw Eucharystii,,chlebem
zywym” (J 6,51).

Grzegorz zauwaza, ze na Eucharysti¢ wskazuje rowniez ztob, co wyjasnia §w. Cyryl
Jerozolimski, piszgc, ze Jezus zostal ,,umieszczony w zlobie jak pasza dla
zwierzat. (...) Zblizajac si¢ teraz do tego zZlobu, do Jego stolu, nie znajdujemy
W nim juz paszy, lecz chleb z nieba, ktorym jest cialo zycia”.



"Ewangelia wedlug Lukasza"

Katolicki Komentarz do Pisma Swietego

|Pablo T. Gadenz. Wydawnictwo "W drodze", Poznah 2020

Ofiarowanie Jezusa w swiatyni (Lk 2, 21-40)

ST: Wj 13,2.12-15; Kpt 12,2-8; Lb 3,40; 18,15-16;1 Sm 1,28; 2,26; 1z 40,1; 42,6;
46,13; 49,6; 52,9-10; Ml 3,1

NT: Mt 1,21; 2,23; £k 1,31.80; 3,6; Dz 28,28; Ga 4,

KKK: obrzezanie Jezusa, 527; ofiarowanie Jezusa w $wiatyni, 529; ,,pociecha
Izraela”, 711; ,,znak sprzeciwu”, 575, 587; Jezus 1 §wiatynia, 583; proba Maryi, 149

Lekcjonarz: £k 2,22-40: $wieto Swietej Rodziny (rok B); $wigto Ofiarowania
Panskiego; tk 2,22—-35:29 grudnia; Lk 2,33-35: Swieto Matki Bozej Bolesnej; Lk 2,36—
40: 30 grudnia

Ostatnie dwie perykopy w Ewangelii dziecinstwa wychodzg poza paralelizm relacji
0 Janiei Jezusie,naktore ztozyly si¢ dwa opisy zwiastowan aniotai dwa opisy narodzin.

Obie umiejscawiajg Jezusa w §wigtyni w Jerozolimie tak, ze Lukaszowa opowies$¢,
ktora rozpoczeta si¢ od wizji Zachariasza w Swiatyni, zostaje teraz dopeiniona
przybyciem do $§wigtyni samego Jezusa.

[2,21] Gdy nadszed} dzien 6smy i nalezalo obrzeza¢ Dzieci¢, nadano Mu
imie¢ Jezus, ktorym Je nazwal aniol, zanim si¢ poczelo w lonie [Matki].

Maryja i Jozef wiernie przestrzegaja Prawa, a zatem, gdy nadszedl dzien osmy
(Rdz 17,12; Kpt 12,3), ich syn, podobnie jak Jan (1,59), zostaje obrzezany. Nadano
Mu imie Jezus, w postuszenstwie wobec stow, ktore powiedziat aniol (Lk 1,31).

[2,22-24] Gdy potem uplynely dni ich oczyszczenia wedlug Prawa
Mojzeszowego, przyniesli Je do Jerozolimy, aby przedstawi¢ Panu. Tak
bowiem jest napisane w Prawie Panskim: Kazde pierworodne dziecko plci
meskiej bedzie poswiecone Panu. Mieli rowniez zlozy¢é w ofierze pare
synogarlic albo dwa mlode golebie, zgodnie z przepisem Prawa Panskiego.



W Ksigdze Kaptanskiejw przepisach dotyczacych obrzezania czytamy, ze jeszcze po
obrzezaniu matka ,,pozostanie [w domu] przez trzydziesci trzy dni (...), dopoki nie
skonczg si¢ dni jej oczyszczenia” (Kpt 12,4).

W tym okresie kobieta w potogu uwazana byta za rytualnie nieczystg i nie mogta
wej$é do $wigtyni. Gdy zatem uptyneto czterdziesci dni ich? oczyszczenia wedlug
Prawa Mojzeszowego, Maryja i Jozef udali si¢ do Jerozolimy, aby ztozy¢ ofiare
zwigzang z obrzedem oczyszczenia, a takze wypehi¢ kolejny nakaz judaizmu, czyli
przedstawi¢ Jezusa jako pierworodnego syna Panu.

W wersetach 22-24 Lukasz stosuje chiazm (A—B-B'-A"), wprowadzajac do tekstu
najpierw

oczyszczenie (A) i
przedstawienie (B), a potem starotestamentalne uzasadnienie dla
przedstawienia (B") i

oczyszczenia (A").

W wersecie 23, Srodkowym, ktadzie nacisk na przedstawienie Jezusa w §wiatyni, tak
jak tego wymagato Prawo: Kazde pierworodne dziecko plci meskiej bedzie
poswiecone Panu (zob. Wj 13,2.12-15; Lb 18,15).

Rodzice chtopca mieszkajacy niedaleko Jerozolimy, gdy ich syn ukonczyt pierwszy
miesigc zycia (zob. Lb 3,40), ofiarowywali go w $wiatyni: ,,Chcemy tez rokrocznie
przynosi¢ do domu Panskiego (...) zgodnie z przepisem Prawa to, co pierworodne
z synéw naszych” (Ne 10,36-37).

Pismo Swiete mowi takze, jaka ofiare trzeba ztozy¢ w zwiazku z rytem oczyszczenia:
pare synogarlic albo dwa mlode golebie (zob.Kpt 12,8). Ten szczegot wskazuje, ze
Maryja i Jozef byli ubodzy, gdyz zwyczajowa ofiarg osob bardziej majetnych byt
jednoroczny baranek i mtody gotab lub synogarlica (Kpt 12,6).

Ubodstwo oraz pobozne przestrzeganie Prawa (Lk 2,22-24.27.39) pokazuja, ze
Maryja i Jozef nalezg do sprawiedliwych anawim.

Patrzac z szerszej perspektywy, mozemy powiedziec¢, ze stowa Lukasza o tym, iz dni
si¢ ,,wypelnily” (bo tak nalezy thumaczy¢ dostownie Lk 2,6) pokazuja, jak wypeinia si¢
plan Bozy zapowiedziany w Pi§mie Swietym.

12  ykasz pisze o dniach ,ich” (tzn. Maryi i J6zefa) oczyszczenia, prawdopodobnie dlatego, ze zgodnie z surowszg
interpretacjg Prawa przez niektérych rabindw nieczysta matka mogta by¢ Zzréddtem nieczystosci rytualnej dla
innych osdb, z ktérymi pozostawata w kontakcie, na przyktad dla meza.



Jezus, ,,Pan” (2,11) zostaje przyniesiony do $wigtyni zgodnie z proroctwem
Malachiasza: ,,Nagle przybedzie do swej Swiatyni Pan, ktorego wy oczekujecie” (Ml
3,1).

Wypetniajg sie takze stowa o siedemdziesigciu tygodniach przepowiedziane przez
Gabriela (Dn 9,24), gdyz od objawienia si¢ Gabriela w §wiagtyni Zachariaszowi az do
przybycia do $wiatyni Jezusa mija siedemdziesigt tygodni (zob. komentarzdo £k 1,19—
20).

[2,25-27] A zyt w Jeruzalem czlowiek imieniem Symeon. Byl to czlowiek
sprawiedliwy i pobozny, wyczekujacy pociechy Izraela; a Duch Swiety
spoczywal na nim. Jemu Duch Swiety objawil, Ze nie ujrzy $mierci, az
zobaczy Mesjasza Panskiego.Z natchnienia wigc Ducha przyszedl do
swiatyni. A gdy Rodzice wnosili Dziecigtko Jezus, aby postapic¢ z Nim wedlug
zwyczaju Prawa,

Bozy plan ofiarowania Jezusa w $wigtyni obejmuje takze spotkanie z Symeonem
(2,25-35) i Anna (w. 36-38).

Symeon nosiimie jednego z synow Jakuba (Rdz29,33) i zostaje nam przedstawiony
jako czlowiek sprawiedliwy (podobnie jak Zachariasz i Elzbieta— Lk 1,6), pobozny
(zob.Dz 2,5; 8,2; 22,12) i wyczekujacy pociechy Izraela, to znaczy wypetnienia
proroctw takich, jak to zapisano w Ksiedze Izajasza: ,,Pocieszajcie, pocieszajcie moj
lud! — méwi wasz Bég” (Iz 40,1; zob. tez 1z 49,13; 51,3; 61,2; 66,13).

Duch Swi(;ty spoczywa Na nim podobnie jak wcze$niej na Maryi (E£k 1,35).

Duch istotnie o§wieca jego my$li i objawia mu obietnice, Ze nie ujrzy $mierci, az
zobaczy Mesjasza, ktorym jest Jezus (2,11). Takze z natchnienia Ducha Symeon
udaje si¢ we wlasciwym czasie do $§wiatyni. Jest postuszny nakazom Ducha, podobnie
jak Maryja i Jozef sa postuszni Prawu.

Mozna powiedzie¢, ze Prawo wypelnilo si¢ w nich, poniewaz postepuja
wedlug Ducha (zob. Rz 8,4).

Gdy Symeon jest w $§wiatyni, Jozef i Maryja przynosza do niej Dzieciatko Jezus,
aby postapic¢z Nim wedlug zwyczaju Prawa, czyli najpewniej wykupi¢ go za pie¢
syklow srebra (Lb 18,16), gdyz taka byla cena wykupu pierworodnego
(zob. Wj 13,13.15).

Lukasz nie wspomina tego wyraznie, gdyz interesuje go bardziej ,,odkupienie”,
ktorego dokona sam Jezus (Lk 2,38 BL).



Biorgc pod uwage powigzania mi¢dzy Magnificat Maryi a kantykiem Anny (1 Sm
2,1-10), mozliwe, ze zachodzi tu takze paralela mi¢dzy ofiarowaniem Jezusa
a oddaniem Bogu w $§wiatyni Samuela (1 Sm 1,28; zob. 1 Sm 2,26 i L.k 2,52).

Z tej paraleli wynikatoby, ze chociaz Jezus wraca do Nazaretu z Maryja 1 Jozefem
(Lk 2,39), to jednak zostaje w catosci oddany Bogu jako , kaplan wierny” tak jak
Samuel (1 Sm 2,35; zob. Hbr 2,17).

[2,28-29] on wzigl Je w objecia, blogostawil Boga i mowil: ,,Teraz
0 Wiladco, pozwalasz odejs¢ studze Twemu W pokoju, wedlug Twojego stowa.

Symeon wzial Jezusa W objecia ipodobnie jak wcze$niej Zachariasz (1,64)
blogostawil Boga. W swoim kantyku, Nunc Dimittis, zwraca si¢ do Boga

bezposrednio w drugiej osobie i mowi do niego Wladco, podobnie jak robit to
wczes$niej Abraham (Rdz 15,2 LXX).

Teraz jestczas wypelnienia, z podkresleniem, ze istotnie wszystko dzieje si¢ ,, teraz”,
tak jak to oglaszat juz wcze$niej aniol: ,,dzi§ (...) narodzil si¢ wam Zbawiciel”
(Lk 2,11 — podkr. P.T.G).

Skonczytsiejuz czas oczekiwania. Symeonto ,,stuga” (doulos), podobnie jak Maryja
byta ,,stuzebnica” (doulg, 1,38.48).

Podobnie jak Maryja, przyjmuje plan, ktéry Bog przygotowat dlajego zyciai objawit
mu wedlug swego stowa (zob. 1,38).

Symeon moze teraz 0dejS¢ — to znaczy umrze¢ — gdyz wypelnita sie¢ dana mu przez
Boga obietnica.

Podobniei Abram zastanawialsi¢,czy mogiby odejs$¢, czyliumrzeé, wowczas jednak
Bog ztozyl mu obietnice (Rdz 15,2 LXX). Aniotowie obwieszczali wczesniej ,, pokoj
ludziom, w ktorych sobie upodobal” (Lk 2,14), i takim czlowiekiem jest Symeon,

ktory moze teraz umrze¢ W pokoju.

Ko$ciol modli sie stowami kantyku Nunc Dimittis kazdego wieczora podczas
komplety, aby wierni, podobnie jak Symeon, mogli zakonczy¢ swoj dzien i swoje zycie
w Bozym pokoju.

[2, 30-32] Bo moje oczy ujrzaly Twoje zbawienie, ktore$s przygotowal
wobec wszystkich narodow: Swiatlo na oSwiecenie pogan ichwale ludu
Twego, Izraela”.

Oczy Symeona ujrzaly Jezusa. P6zniej Jezus powie swoim uczniom: ,,Szczesliwe
oczy, ktore widza to, co wy widzicie” (Lk 10,23); Symeon jest jedng z pierwszych
0sob, ktore zyskujg to szczescie.



Przez Jezusa Zbawiciela (2,11) dokona sie Boze zbawienie, ktore ujrza ,,wszyscy
ludzie” (3,6; cytat z Iz 40,5 LXX). To zbawienie Bég przygotowal juz dawno przez
prorokow takich jak Izajasz, teraz za$ przygotuje je Jan Chrzciciel (Lk 1,17.76; 3,4).

Jest to zbawienie dla wszystkich narodow: dla ludu Bozego, 1zraela, ktéremu
przyniesie ono chwale (zob. 1z 46,13), a takze dla pogan?s.

Istotnie, Jezus wypeti proroctwo Izajasza, przynoszac o§wiecenie nawetnie -Zydom:
,Ustanowie cie SwiatlosScig dla pogan, aby moje zbawienie dotarto az do krancow
ziemi” (Iz 49,6; zob. tez 1z 42,6).

Ogloszony tu uniwersalny charakter zbawienia urzeczywistni si¢ w Dziejach
Apostolskich, gdy Pawel, ktory wyszedl z Jerozolimy, znajdzie si¢ w Rzymie:
»Zbawienie Boze postane jest do pogan” (Dz 28,28).

[2,33-35] A Jego ojciec i1 Matka dziwili sie temu, co o Nim
mowiono. Symeon zas blogostawil ich i rzekl do Maryi, MatkiJego: ,,Oto Ten
przeznaczony jest na upadek i na powstanie wielu w Izraelu, i na znak,
ktoremu sprzeciwiaé sie beda — a Twoja dusze miecz przeniknie —aby na jaw
wyszly zamysly serc wielu”.

Jozefi Maryja dziwili si¢ stowom Symeona, co jest u Lukasza typowa reakcja na
cuda Boga (1,21.63; 2,18).

On blogostawil ich, a potem skierowat proroctwo do Maryi, Matki Jego. Oto
Jezus bedzie znakiem, ktoremu sprzeciwia¢ si¢ beda. Bedzie musiat cierpie¢
umrze (9,22; 17,25; 24,26.46).

Takze Jego uczniowie spotkajg si¢ ze sprzeciwem (Dz 28,22). Cierpienie Jezusa
bedzie powigzane z upadkiem i powstaniem wielu w lzraelu, co wskazuje, ze

chociaz reszta narodu Go przyjmie, dla wigkszos$ci bedzie kamieniem obrazy, o ktoéry
si¢ potkng (zob. Rz 9,27.32-33; 11,5.7).

Postawa, jaka przyjmg wobec Jezusa, ujawni zamysly serc wielu (Lk 5,22; 6,8;
9,47; 24,38), Jego przyjecie za$ lub odrzucenie bedzie znakiem akceptacji lub
odrzucenia Boga (zob. 10,16).

Symeon prorokuje takze, iz dusze Maryi przeniknie miecz, poniewaz bedzie miata
osobisty udziat w cierpieniach Syna (zob. J 19,25-27).

Co wieccej, Maryja, jako figura lzraela, doswiadczy smutku w zwigzku
z podziatem w tonie wlasnego narodu z powodu stosunku do jej Syna: ,,Niech miecz

13 Tekst hebrajski méwi o gojim — ,narodach”, w kontekscie Starego Testamentu, gdy jedynego Boga znat tylko
Izrael; ttumaczenie w BT ,pogan” jest uzasadnione — przyp. red. nauk.



przejdzie przez te ziemie” (Ez 14,17 LXXpl —za czasownikami,,przejdzie” w greckiej
wersji Ksiggi Ezechiela 1 ,,przeszyje” u Lukasza kryje si¢ to samo greckie stowo).

[2,36-38] Byla tam réwniez prorokini Anna, corka Fanuela z pokolenia
Asera, bardzo podeszla w latach. Od swego panienstwa siedem lat zyla
Z me¢zem i pozostala wdow3. Liczyla juz sobie osiemdziesiat cztery lata. Nie
rozstawala si¢ ze $wiatynia, stuzac Bogu w postach i modlitwach dniem
I noca. Przyszedlszy w tej wlasnie chwili, slawila Boga i mowila o Nim
wszystkim, ktorzy oczekiwali wyzwolenia Jeruzalem.

Oprécz natchnionego Symeona Jezusa wita w §wigtyni inna pobozna osoba:
prorokini Anna, stuzagca Bogu w postach i modlitwach dniem i noca.

Mamy tutaj typowe dla Lukasza zestawienie w narracji m¢zczyzny i kobiety, ktdre
ma podkresli¢,ze or¢dzie Ewangelii skierowane jestdo wszystkich ludzi (zob. Ga 3,28).

Jednak gdy Symeona charakteryzuje gléwnie przez jego wilasne stowa, Annie
poswieca Lukasz niezwykle dtugi opist4.

Imi¢ Anna (hebrajskie ,,Hannah”) przywotuje skojarzenia z matkg Samuela. Lukasz
nie tylko informuje naso jej rodziniei pokoleniu, z ktérego pochodzi,lecztakze dodaje,
ze od swego panienstwa siedem lat zyla z me¢zem i pozostala wdowa. Liczyla
juz sobie osiemdziesiat cztery lata.

Ten opis méwi nam zatem, ze je$li Maryja reprezentuje Izrael jako dziewica, Anna
reprezentuje Izrael jako wdowa (,,osiemdziesigt cztery”!® to dwanas$cie razy siedem,
a wigc liczba pokolen Izraela pomnozona przez siedem, czyli liczbe oznaczajaca pehig
I doskonatos¢).

W ten sposob wypetnia si¢ proroctwo Izajasza: ,,Nie wspomnisz juz hanby twego
wdowienstwa. Bo malzonkiem twoim jest twéj Stworzyciel, ktoremu na imi¢ — Pan
Zastepow; Odkupicielem twoim — Swiety Izraela” (Iz 54,4-5; zob. tez 62,4-5.12).

Izajasz przedstawia Boga i Pana jako Oblubienca i Odkupiciela lzraela, to znaczy

jako krewnego, ktory dokonuje wykupu bezdzietnej wdowy, biorac ja za zong
(zob. Rt 4,5-6.14).

Anna moéwi o Jezusie wszystkim, ktorzy oczekiwali wyzwolenia (odkupienia

BL) Jeruzalem. To Jezus jest tym oczekiwanym wyzwolicielem i odkupicielem ludu
(zob. Lk 1,68) i sam siebie nazywa ,,Oblubiencem” (5,34) .

14 przedstawiajgc tukaszowy opis Anny, autor opiera na pracy A. Garcii Serano, Anna’s Characterization in Luke
2,36-38

15 Osiemdziesiat cztery lata moze oznaczad takze okres jej wdowierstwa, co by oznaczato, ze liczyta sobie okoto
105 lat (...) Taki wiek osiggneta Judyta, ktdora podobnie jak Anna byfa wdowa i o ktorej byto powszechnie
wiadomo, ze posci (Jdt 8,6; 16,23).



[2,39-40] A gdy wypelnili wszystko wedlug Prawa Panskiego, wrocili do
Galilei, do swego miasta— Nazaretu. 40Dzieci¢ za$ rosto i nabieralo mocy,
napehiajac sie madroscia, a laska Boza spoczywala na Nim.

Gdy Maryja iJozef wypekili wszystko wedlug Prawa Panskiego (o czym
Lukasz przypomina nam po raz piaty; zob. 2,22-24.27), wrocili do swego miasta —

Nazaretu (zob. 1,26; 2,4). Tam Dziecie rosto i nabieralo mocy, podobnie jak Jan
(1,80).

Poniewaz jednak Jezus jest wigkszy niz Jan, Lukasz pisze takze o Jego madrosci
i 0 tym, ze laska Boza spoczywala na Nim, podobnie jak na Jego matce (1,30).

Podsumujmy: ofiarowanie Jezusa prowadzi czytelnikdw z powrotem do $wiagtyni,
w ktorej ogloszone zostaje Jego przyszie cierpienie i powszechna misja zbawienia

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (FL.k 2,21-40)

» Znak sprzeciwu

Karol Wojtyla, jeszcze jako biskup krakowski, pisat:

,Czyz Jezus nie jest dzisiaj Swiatlo$cia na o§wiecenie ludzi, a zarazem znakiem,
ktéremu si¢ sprzeciwiajg?”'® — innymi stowy, kims$, kto napotyka sprzeciw.

» Czy pozwalam Swiathu Jezusa jasnied, czy raczej sprzeciwiam si¢ lub
opieram si¢ mu?

16 Kardynat Karol Wojtyta, Znak sprzeciwu, Krakéw 1995, s. 233



"Ewangelia wedlug Lukasza"

Katolicki Komentarz do Pisma Swietego

|Pablo T. Gadenz. Wydawnictwo "W drodze", Poznah 2020

Odnalezienie Jezusa w Swiatyni (Fk 2,41-52)

ST: Wj 12; Kpt 23,5-8; Pwt 16,1-8; 1 Sm 2,26; Iz 11,1-3
NT: Ek 19,47; 24,5

KKK: Jezus Syn, 503, 2599; ludzka wiedza Jezusa, 472; postuszenstwo Jezusa
i zycie ukryte, 517, 531-532, 564; odnalezienie Jezusa w $wiatyni, 534; Jezus
1 $wiagtynia, 583; rozwazanie w sercu, 94

Lekcjonarz: $wieto Swietej Rodziny (rok C); £k 2,41-52: uroczysto$¢ $w. Jozefa,
Oblubienca Najswietszej Maryi Panny; wspomnienie Niepokalanego Serca
Najs$wietszej Maryi Panny

Lukasz laczy oddzielone od siebie trzydziesci lat dziecinstwo Jezusa 1 Jego
dziatalno$¢ publiczng za pomoca opisu wydarzenia z Jego chtopiectwa.

Relacje tego rodzaju wydarzen spotykamy zarowno w Starym Testamencie, jak 1 w
biografiach hellenistycznych. Maja one podkresli¢ przymioty jakiej$s wybitnej osoby
oraz zapowiadac jej przyszta wielkos¢.

Wydarzenie opisane przez Lukasza, ktore 1 tym razem ma miejsce w $wigtyni,
uwypukla madros¢i pojetnos¢ Jezusa. Skierowane jest ono rowniez ku przysztosci, ku
Jego nauczaniu w $§wiagtyni w wieku dorostym, $§mierci i zmartwychwstaniu.

[2,41-42] Rodzice Jego chodzili co roku do Jerozolimy na Swieto
Paschy. Gdy mial lat dwanascie, udali sie¢ tam zwyczajem $wigtecznym.

Maryja i Jozef znowu zostajg przedstawieni jako wiernie przestrzegajacy prawa:
Rodzice Jego chodzili co roku do Jeruzalem na Swieto Paschy.

Pascha byta jednym z trzech wielkich $wiat pielgrzymkowych (zob. Wj 23,14 ) i
obchodzono jg jako pamigtke wyzwolenia Izraela z niewoli w Egipcie ( W] 12; Kpt.
23,5-8; Pwt 16,1-8).

Izrael, pierworodny syn Boga zostat wyzwolony z niewoli, wszystko za$§ co

pierworodne w Egipcie, zgingto z reki tego samego Boga ( WJ 4,23; 11,5; 12,29-30).

Gdy Jezus mial lat dwanascie, cata rodzina wybrala si¢ jak zwykle do Jerozolimy.
Ta pielgrzymka paschalna jest zapowiedza Jego przysztej podrozy do Jerozolimy, gdy



jako dorostyijako pierworodny syn (LK 2,7 ) uda si¢ do Jerozolimy (9,5;18,31; 19,28),
gdzie przed swojg Smiercig bedzie Swigtowat Pasche ( 22,7-15).

Wiek Jezusajako chtopcamoze takze przypominaé¢ nam wiek Samuela. Chociaz tekst
biblijny nie mowi, ile miat lat, gdy zostat powotany przez Pana (1 Sm 3,1-10 ), niemniej
cze$¢ tradycji zydowskiej uwazata, ze miat wowczas lat dwanasciel”.

[2, 43-45] Kiedy wracali po skonczonych uroczystosciach, zostal Jezus w
Jerozolimie, a tego nie zauwazyli Jego Rodzice. Przypuszczajac, ze jest w
towarzystwie patnikow, uszli dzien drogii szukali Go wsrod krewnych i
znajomych. Gdy Go nie znalezli, wrocili do Jerozolimy szukajac Go.

Pod koniec $§wigta Jezus zostal w Jerozolimie co bylto wynikiem Jego decyzji
(Lk 2,49 )i 0 czym Jego rodzice nie wiedzieli. Wedrowka z Jerozolimy do Nazaretu,
trwata kilka dni i Maryja i Jozef uszli dzien drogi, sadzac, ze jest wérdd patnikoéw lub
miedzy krewnymi 1 znajomymi, jak pewnie zdarzylo si¢ podczas wczes$niejszych
pielgrzymek. Gdy Go nie znalezli, wrocili do Jeruzalem, aby Go odszukac.

[2, 46-47] Dopiero po trzech dniach odnalezli Go w Swigtyni, gdzie siedzial

mie¢dzy nauczycielami, przyshuchiwalsi¢ im i zadawal pytania. Wszyscy zas,
ktorzy Go stluchali, bylizdumieni bystroscia Jego umyshu i odpowiedziami.

Odnalezli Go dopiero po trzech dniach.

Wzmianka o ,trzech dniach” sugeruje oczywiscie zmartwychwstanie Jezusa,
aczkolwiek samo wyrazenie o tym nie przesadza, poniewaz piszgc o zmartwychwstaniu,

Lukasz uzywa odmiennego wyrazenia, ,,na trzeci dzien” ( 9,22; 18,33;24,7.46).

Niemniej inne obecne w tej perykopie elementy, wskazuja, ze Lukasz moze tu
rzeczywiscie zapowiada¢ zmartwychwstanie.

Mamy na przyktad to samo miejsce (Jerozolima) i ten sam czas (okres Paschy).

W relacji o zmartwychwstaniu takze jest mowa o tym, ze nie mozna bylo znalez¢
Jezusa (24,3.23).

Rowniez wedrowka dwoch osob (Maryi i1 Jozefa), najpierw wychodzacych z
Jerozolimy, a potem do niej wracajacych, gdy nie ma przy nich Jezusa, przypomina

wedrowke dwoch uczniow do Emaus (24,13.33 ).

Jeszcze jedno wyrazne nawigzanie do zmartwychwstania pojawia si¢ w tej samej
perykopie w wersecie 49.

Jezus zostaje odnaleziony w $wiatyni, a zatem w miejscu, w ktérym Lukasz
rozpoczyna i konczy narracje w dwoch pierwszych rozdziatach swojej Ewangelii.

17 J46zef Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, V, 348



Siedzi miedzy nauczycielami i  przypomina mlodego chlopca, Daniela, z
opowiadania o Zuzannie, siedzgcego posrod starszych ludu (Dn 13,50).

Jezusprzystuchuje sieim, ale poniewaz zadaje takze pytania — co stanowito typowa
metode nauczania rabinow - a bystro$¢ Jego umystu (madro$¢t®) i
odpowiedzi zdumiewa stluchaczy, widzimy wyraznie, ze i On sam jest nauczycielem.

Poniewaz nauczano wowczas w postawie siedzacej (Lk 4,20; 5,3; Mt 5,1), scena ta
jest zapowiedzig dzialalno$ci nauczycielskiej Jezusa, przede wszystkim w $wigtyni.
(Lk 19,47;20,1; 21,37-38) .

[2, 48] Na ten widok zdziwili si¢ bardzo, a Jego Matka rzekla do Niego:
Synu, czemus$ nam to uczynil? Oto ojciec Twoj i ja z bolem serca szukaliSmy
Ciebie.

W poprzednim wersecie czytali$my, ze ludzie byli zdumieni odpowiedziami Jezusa:
teraz widzimy, ze takze Jego Matka 1 ojciec, Jozef, zdziwili si¢ bardzo
(2,18.33) 1 doswiadczyli bélu serca.

Mozliwe, ze miecz, o ktérym mowit Symeon, wigze si¢ takze z cierpieniem Maryi z
powodu tego, ze nie potrafi w petni zrozumie¢ misji Jezusa.

Pyta Go: Synu, czemus$ nam to uczynil?

[2, 49] Lecz On im odpowiedzial: Czemuscie Mnie szukali? Czy nie
wiedzieliScie, ze powinienem by¢ w tym, co nalezy do mego Ojca?

Jezus wypowiada swoje pierwsze stowa w Lukaszowej Ewangelii, odpowiadajac
pytaniem na pytanie: Czemuscie mnie szukali?

Taki sam grecki czasownik oznaczajacy ,szuka¢” pojawia si¢ w pytaniu
skierowanym do kobiet przychodzacych do pustego grobu:

,Dlaczego szukacie zyjacego wsrod umartych”?

W obu wypadkach pytanie sugeruje, ze jeSliby pytajacy zrozumieli sens
wcezesniejszych wydarzen (ofiarowanie Jezusa w $wigtyni) lub Jego stow (zapowiedzi o
zmartwychwstaniu), nie szukaliby Go.

Na koniec Jezus wyjasnia: powinienem by¢ w tym, co nalezy do mojego Ojca.
Czasownik ,,powinien” (dei) oznacza u Lukasza konieczno$é Boza - to, co Jezus musi

czyni¢, by wypetnié¢ plan Bogal®.

Odpowiedz Jezusa zestawia takze jego Ojca ,,Jozefa”, z Jego Ojcem Niebieskim
pokazujac, ze jest $wiadom swej prawdziwej tozsamosci (1,32.35).

18 BL - wg Biblii Lubelskiej
19tk 4,43;9,22; 13,33; 17,25; 19,5; 22,37; 24,7.26.44



Ostatecznie bowiem Jezus powinien by¢ w tym, co nalezy do jego Ojca, czyli by¢
postusznym Jego woli.( zob. 22,42).

: Tajemnice radosne rozanca

Rado$¢ mesjanska zapowiedziana przez prorokow (Iz 49,13; So 3,14) staje si¢
rzeczywistoscia w wydarzeniach opisanych w dwoch pierwszych rozdziatach
Fukaszowej Ewangelii. Wydarzenia te przynosza rados¢ (Lk 1,14.44;2,10), a Maryja,
Elzbieta i inni "ciesza sie" i "raduja" (1,14.28.47.58). Chrzescijanie przez cate wieki
rozwazali te teksty, odmawiajgc tajemnice radosne rozanca.

Jan Pawel Il wyjasnia:

"Pierwszy cykl - tajemnic radosnych - rzeczywiscie znamionuje radosc
promieniujgca z wydarzenia Weielenia. Jest to widoczne od chwili zwiastowania,
gdy pozdrowienie Dziewicy z Nazaretu przez Gabriela tgczy si¢ 7 wezwaniem do
radosci mesjanskiej: ""Raduj sie, Maryjo"'. (...)

Pod znakiem radosci jest dalej scena spotkania 7 Elzbietq, w ktorej sam glos Maryi
i obecnosé¢ Chrystusa w Jej lonie sprawiajg, Ze Jan "poruszyl si¢ z radosci' (por. Lk
1,44). W wesele obfituje scena 7 Betlejem, w ktorej narodzenie BoZego Dzieciecia,
Zbawiciela swiata, aniolowie opiewajq i oglaszajg pasterzom jako "radosc¢ wielkqg"'
(Lk 2,10).

Ale jui dwie ostatnie tajemnice, choé zachowujq posmak radosci, zapowiadajg
rownoczesnie oznaki dramatu.

Rozwazaé tajemnice radosne znaczy wejs¢ w ostateczne motywacje i w glebokie
znaczenie radosci chrzescijanskiej. (...)

Maryja prowadzi nas do zrozumienia, w czym leZy sekret radosci chrzescijanskiej,
przypominajgc nam, ze chrzescijanstwo to przede wszystkim euangelium, "dobra

nowina'’, ktora ma swe centrum, a nawet calq swojq tres¢ w Osobie Chrystusa, Stowa,
ktore stalo si¢ cialem, jedynego Zbawiciela swiata?°"",

[2, 50] Oni jednak nie zrozumieli tego, co im powiedzial.

Maryja i Jozef nie zrozumieli Jego odpowiedzi.

20 Jan Pawet I, Rosarium Virgnis Mariae, 20 (podkr. J.P.Il)




Podobnie bedzie pdzniej z jego uczniami, ktérzy mimo przywileju, jakim byla
mozliwo$¢ widzenia i stuchania Jezusa (10,23 -24), takze nie bedg w stanie zrozumiec¢
Jego stow (9, 45; 18,34).

Tajemnice wiary, nawet jesli zostang nam objawione, zawsze pozostajg nam znane
tylko czgsciowo (1 Kor 13,12). Nasze rozumienie tych tajemnic moze caty czas rosnac.

[2, 51] Potem poszed} z nimi i wrocil do Nazaretu; i byl im poddany.
A Matka Jego chowala wiernie wszystkie te wspomnienia w swym sercu.

Odnaleziony w §wiatyni Jezus wraca z Maryja i Jozefem do Nazaretu, gdzie jest im
poddany (postuszny BP?!). Maryja natomiast chowala wiernie wszystkie te sprawy
W SWym Sercu, starajac si¢ je lepiej zrozumieé, podobnie jak to uczynita po przybyciu
pasterzy (2,19).

[2,52] Jezus zas czynil postepy w madrosci, w latach i w lasce u Bogaiu
ludzi.

Podsumujmy: znowu zostaja podkreslone madros$¢ Jezusa oraz taska, jaka ma u Boga
(2,40).

Poniewaz w wersecie 47 byla mowa o ,,bystrosci umyshu” ("madrosci') Jezusa,
mozliwe, ze mamy tu aluzj¢ do przymiotow Mesjasza, ktore przepowiada Izajasz :
,»Spocznie na nim duch Pana, duch madrosci i rozumu” ( 1z 11,2 BP).

Jezus czyni takze postepy W latach, co oznacza ze ro$nie i dojrzewa. Gdy pojawi si¢
w kolejnymrozdziale Ewangelii Lukasza, nie bedzie juz dwunastoletnim chtopcem, lecz
okoto trzydziestoletnim me¢zczyznag (3,23).

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (Lk 2,41-52)

Posluszenstwo. Swiety Maksymilian Kolbe pisze:

Najdrozszy Bracie, tai tylko ta jest droga madrosci, roztropnosci i potegi nieskonczonej 1
sposob dania jak najwiekszej chwaly Panu Bogu. Gdyby istniala inna droga lepsza, Pan Jezus
by nam stowem i przyktadem Jg wskazal: a 30 lat ukrytego Pana Jezusa mamy jasno w Pismie
Swietym: ,,Et errat oboediens illis” (Ek 2,5122): podobnie to do calego zycia Pana Jezusa
czesto czytamy w Pismie Swictym, ze przyszedt wypemiaé Wole Ojca Niebieskiego (...).

Mitosci wiec, mitosci bez granic, ku Najlepszemu naszemu Ojcu, ktéra to mito§¢ przez
postuszenstwo si¢ okazuje 1 ¢wiczy, szczegdlnie gdy chodzi o wypehienie rzeczy, ktore si¢

21 Biblia Paulistéw (2008)
22 j byt im poddany (BT)



nam nie podobaja. Najpigkniejsza najprawdziwsza ksigga, gdzie mozna bez konca zglebiaé t¢
mito§¢, aby ja nasladowac, jest Ukrzyzowany?2.

Uswiecajaca wartos¢ codziennego zycia.

Swiety Josemaria Escriva zaprasza nas, by medytowaé nad ukrytym zyciem Jezusa w
Nazarecie:

Trzydziesci trzy lata Jezusa! Z tego trzydziesci uptyneto w milczeniu i ukryciu; w uleglosci
i pracy"24,

23 Sw. M. M. Kolbe, List do brata kleryka Alfonsa Kolbego, 2 IV 1919, w: tegoz, Pisma, Czeé¢ I, Wydawnictwo
Ojcow Franciszkanéw, Niepokalanéw 2007, s.60
24 Sw. J. Escriva, Bruzda, przet. J. Jarco, Wydawnictwo $w. Wojciecha, Poznan 2013, s.121



